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Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Praktyki zawodowe (Praktyki), PG_00188704

Kierunek studiow

Filologia angielska (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2027 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2028/2029

Poziom ksztatcenia Il stopnia Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych

Forma studiéw stacjonarne Sposob realizacji na uczelni

Rok studiow 2 Jezyk wyktadowy angielski

Semestr studiow 4 Liczba punktow ECTS 4.0

Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Anglistyki i Amerykanistyki -> Zaktad Translatoryki Anglistycznej

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Paula Gorszczynska

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 120.0 0.0 0.0 0.0 120
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnosc¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |120 0.0 0.0 120
studenta

Cel przedmiotu

* pomoc i wsparcie w poszerzaniu doswiadczen zawodowych, pozwalajgcych studentom powigzac ich
zainteresowania naukowe z rynkiem pracy;

*  pogtebianie znajomosci rynku pracy i uwarunkowan (np. ekonomicznych, prawnych, etycznych lub
spotecznych) réznych rodzajéw dziatan zwigzanych z wykonywaniem zawodu ttumacza i zawodow
pokrewnych, wymagajgcych wysokich kompetencji w zakresie jezyka angielskiego;

*  poszerzanie wiedzy na temat tworzenia i rozwoju réoznych form przedsigbiorczosci;

*  rozwijanie umiejetnosci pracy w zespole, przyjmowania w nim réznych rol, oraz krytycznej oceny

dziatan wtasnych i zespotu.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FAMU2_KO03] Jest gotowa do
samodzielnego podejmowania
decyzji oraz do krytycznej oceny i
przyjmowania odpowiedzialnosci
za skutki dziatan wiasnych,
dziatan zespotow, ktorymi kieruje i
organizacji, w ktérych uczestniczy,
przewodzenia grupie i ponoszenia
odpowiedzialnosci za nig,
wykonujgc zadania w ramach
studiéw anglistycznych oraz w
praktyce zawodowe;.

Jest gotow do samodzielnego
podejmowania decyzji oraz do
krytycznej

oceny i przyjmowania
odpowiedzialno$ci za skutki
dziatan wiasnych, dziatan
zespotdw, ktdrymi kieruje i
organizacji, w ktérych uczestniczy,
przewodzenia grupie i
ponoszenia odpowiedzialnosci za
nig, wykonujac prace ttumacza
jezyka angielskiego.

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FAMU2_KO05] Jest gotowa do
myslenia i dziatania w sposéb
przedsigbiorczy w réznych sferach
dziatalnosci zawodowej zwigzanej
z postugiwaniem sie jezykiem
angielskim.

Jest gotéw do myslenia i dziatania
w sposéb przedsigbiorczy w pracy
ttumacza jezyka angielskiego.

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FAMU2_KO07] Jest gotowa do
odpowiedzialnego petnienia
wybranych rél zawodowych
zwigzanych z postugiwaniem sig
jezykiem angielskim, z
uwzglednieniem zmieniajgcych sie
potrzeb spotecznych.

Jest gotéw do odpowiedzialnego
petnienia roli ttumacza jezyka
angielskiego, z uwzglednieniem
zmieniajgcych sie potrzeb
spotecznych.

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FAMU2_U10] Potrafi
samodzielnie planowac i
realizowac wiasne uczenie sie
przez cafe zycie i ukierunkowywac
innych w tym zakresie w ramach
filologii angielskiej i wybranej sfery
dziatalno$ci zawodowe;.

Potrafi samodzielnie planowac i
realizowac wtasne uczenie sie
przez cate zycie i ukierunkowywac
innych w tym zakresie w ramach
filologii angielskiej i dziatalnosci
zawodowej na rynku ttumaczen.

[SU7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FAMU2_U02] Potrafi stosowac
wiedze z zakresu jezykoznawstwa
i literaturoznawstwa w
rozwigzywaniu probleméw
praktycznych z zakresu wybranej
specjalnosci.

Potrafi stosowa¢ wiedze z zakresu
przektadoznawstwa w
rozwigzywaniu problemow
praktycznych w pracy ttumacza
jezyka angielskiego.

[SU7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FAMU2_U04] Potrafi dobierac i
stosowac techniki informacyjno-
komunikacyjne (ICT) podczas
pozyskiwania i przetwarzania
informaciji dla celéw badawczych i
zawodowych w ramach filologii
angielskie;j.

Potrafi dobiera¢ i stosowaé
techniki informacyjno-
komunikacyjne (ICT)

podczas pozyskiwania i
przetwarzania informacji w pracy
ttumacza jezyka angielskiego.

[SU7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FAMU2_W16] Zna i rozumie
pojecia i zasady z zakresu prawa
autorskiego oraz prawa ochrony
wiasnos$ci majgce zastosowanie w
pracy badawczej z zakresu
anglistycznego jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa oraz w
wybranej dziatalnosci zawodowe;j
filologa anglisty.

Zna i rozumie pojecia i zasady z
zakresu prawa autorskiego oraz
prawa ochrony wtasnosci majace
zastosowanie w pracy ttumacza
anglisty.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FAMU2_W15] Zna i rozumie
uwarunkowania (np.
ekonomiczne, prawne, etyczne lub
spoteczne) oraz procedury,
metody i narzedzia stosowane w
dziatalnosci zawodowej
wymagajgcej znajomosci jezyka
angielskiego, a takze zna i
rozumie podstawowe zasady
tworzenia i rozwoju réznych form
przedsiebiorczosci, przydatne w
planowaniu kariery zawodowej
filologa anglisty.

Zna i rozumie uwarunkowania (np.
ekonomiczne, prawne, etyczne lub
spoteczne) oraz procedury,
metody i narzedzia stosowane w
pracy zawodowej ttumacza
anglisty, a takze zna i rozumie
podstawowe zasady tworzenia i
rozwoju réznych form
przedsigbiorczosci, przydatne w
planowaniu kariery zawodowej
ttumacza.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FAMU2_W14] Zna i rozumie
fundamentalne dylematy
wspétczesnej cywilizacji w
kontekscie zagadnieh zwigzanych
z miedzykulturowg komunikacjg
jezykowa i literacka oraz rolg
nowoczesnych technologii w pracy
filologa anglisty.

Zna i rozumie fundamentalne
dylematy wspoétczesnej cywilizacji
w kontekscie zagadnien
zwigzanych z miedzykulturowg
komunikacjg jezykows i literackg
oraz rolg nowoczesnych
technologii w pracy ttumacza
anglisty.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[FAMU2_KO06] Jest gotowa do
przestrzegania, upowszechniania i
rozwijania zasad etyki w pracy
badawczej w zakresie
anglistycznego jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa oraz w pracy
zawodowe;.

Jest gotéw do przestrzegania,
upowszechniania i rozwijania
zasad etyki w

w pracy zawodowej tltumacza.

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FAMU2_KO04] Jest gotowa do
angazowania sie w zycie
spoteczne i zawodowe, w tym do
inicjowania i organizowania
dziatan na rzecz srodowiska
spotecznego, rowniez
wykorzystujac wiedze i
umiejetnosci z zakresu jezyka
angielskiego, jezykoznawstwa i
literatur anglojezycznych.

Jest gotéw do angazowania sie w
zycie spoteczne i zawodowe, w
tym do inicjowania i
organizowania dziatan na rzecz
$rodowiska spotecznego,
wykorzystujgc wiedze i
umiejetnosci z zakresu przektadu.

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

[FAMU2_KO02] Jest gotowa do
uznawania znaczenia wiedzy i
umiejetnosci z zakresu studiow
anglistycznych w rozwigzywaniu
problemoéw poznawczych i
praktycznych oraz do zasiegania
opinii opiekuna naukowego lub
opiekuna w wybranym miejscu
pracy w przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzywaniem
problemow.

Jest gotéw do uznawania
znaczenia wiedzy i umiejetnosci z
zakresu studiow anglistycznych w
rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych w
pracy ttumacza anglisty oraz jest
gotéw do zasigegania opinii
opiekuna naukowego lub
opiekuna w wybranym miejscu
pracy w przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzywaniem
problemoéw podczas praktyki
zawodowej.

[SK7] wpisy i opinia w
dzienniczku praktyk

Tresci przedmiotu

stanowisku;

jednostkach;

kompetenc;ji.

e zapoznanie sie z zatozeniami programu praktyk;

*  wykorzystywanie specjalistycznej wiedzy przektadoznawczej i kompetencji spotecznych, jak réwniez
zaawansowanych umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka angielskiego w celu realizacji zadan
przydzielonych przez instytucje, w ktdrej student odbywa praktyki;

« dyskusja z opiekunem po zakonczeniu praktyki na temat zdobytych do$wiadczen, umiejetnos$ci i

*  sprecyzowanie i pogtebienie wiasnych zainteresowan naukowych, umiejetnosci i kompetenc;ji, ktére
decyduja o wyborze charakteru praktyki i odbycie praktyki w okreslonym miejscu i na okreslonym

» identyfikacja istniejgcych miejsc pracy dostepnych dla praktykanta i aplikowanie o nie w odpowiednich

Wymagania wstepne
i dodatkowe

A. Wymagania formalne
wybor specjalnosci translatoryczne;j
B. Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie C2

Sposoby i kryteria

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

oceniania osigganych ztozenie kompletnej dokumentacji |51.0% 100.0%
efektéw uczenia sie praktyk w potgczeniu z rozmowg z

opiekunem praktyk z UG
Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur Nie dotyczy

Uzupetniajaca lista lektur Nie dotyczy

Adresy eZasobdow

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

translatoryczne;j.

Aktualne formularze i wzory dokumentéw dostepne sg na stronie Wydziatu i u opiekuna praktyk specjalnosci

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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